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Descrizione del prodotto

Manopola Indicatore luminoso

o LED
Pulsante di pairing

*Le batterie non sono incluse

Istruzioni di installazione

1. Inserire una batteria all'interno del dimmer prima dell'uso. Il modello
della batteria ¢ riportato nella sezione "Parametri"

2. Posizionare il dimmer nella stessa stanza del dispositivo Yeelight,
accendi il dispositivo e premi il pulsante Paring per pit di 3 secondi.
L'indicatore luminoso di pairing continua a lampeggiare durante
I'operazione. Il dispositivo segnalera il completamento del pairing.

3. Installazione:

Metodo A: rimuovere le coperture dei nastri adesivi ed attaccare il
dimmer nella posizione desiderata.

Assicurarsi che la posizione scelta per I'installazione sia pulita ed asciutta.

[ 4
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Metodo B:
Rimuovere dal retro le strisce di fissaggio e collocare il dimmer nella
posizione desiderata.

A

Come disaccoppiare il dispositivo

1.Apri I'app Yeelight, successivamente selezionare il dispositivo Yeelight
per cui desideri annullare I'abbinamento dal dimmer.

2.Fai clic su "Telecomando e interruttore", selezionare il dimmer e
scorrere verso sinistra per eliminarlo.

Funzioni

1. Manopola
Pressione: Attiva / Disattiva il dispositivo Yeelight;
Rotazione: attenua la luce;
Pressione lunga: cambia il colore della luce ambientale (se applicabile al
dispositivo);
Tocca + Ruota: regola la temperatura del colore;
Tocca due volte: cambia tra le modalita diurna e moonlight.
2. Indicatore luminoso
a) L'indicatore luminoso lampeggia durante I'associazione;
b) Quando si utilizza il dimmer per controllare il dispositivo Yeelight,
I'indicatore lampeggia per ciascun comando.
06
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3. Botén de emparejamiento

Pasado un minuto desde el encendido del dispositivo Yeelight, presione

el botdn de emparejamiento durante mas de 3 segundos. El indicador

hara flash durante el emparejamiento. El dispositivo emitird una sefial

cuando el emparejamiento se complete.

*cuando el emparejamiento falle, apague el boton fisico y resetee el
dispositivo.

Parametros

Modelo YLKGO7YL

Baterfa recomendada CR2032

Conexién inaldambrica : Bluetooth 4.2 BLE

Rango de temperatura: -10/+40 C

Rango de humedad: 0%-85% RH

Precauciones de seguridad

1. Cuando la baterfa del regulador sea baja, porfavor cambiela. Para
cambiar la baterfa, retire la tapa trasera con un destornillador plano.

3. Los nifios no deben utilizar el dispositivo
4. Sino va a utilizar el regulador por un tiempo largo, porfavor retire la
bateria

2. Utilizar una bateria distinta a la recomendada puede dafar el dispositivo.

Opis urzadzenia

Pokretto Dioda

Przycisk
parowania

*Akumulator musi zosta¢ zakupiony osobno.

Instrukcja montazu

1. Przed uzyciem $ciemniacza, wtéz do niego baterie. Zalecane zostaty
podane w parametrach.

2. Przynie$ $ciemniacz do tego samego pokoju co urzgdzenie Yeelight,
wigcz urzadzenie i przytrzymaj przycisk parowania przez 3s. Dioda
bedzie miga¢ podczas parowania i urzadzenie zasygnalizuje, gdy
parowanie zostanie ukonczone.

3. Montaz:

Metoda A: Sciagnij tasmy przylepne i przyklej w dowolnym miejscu.

* Upewnij sie, ze miejsce gdzie ma by¢ przylepiony $ciemniacz jest czyste
oraz suche.

»
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yctpoiictBoM Yeelight, nHavkatop 6yaet Muratb BO BpeMs Kaxaoro
nencTens.

3. KHonka conpsxeHus

B TeueHvie ofHOM MUHYTbI MOCe BKloYeHus ycTpoiicTea Yeelight

HaXMUTE 1 yAEPKMBaiTe KHOMKY conpsixeHus 3c. IHankaTop npogomkaet

MUraTh BO BPEMS COMPSXEHNS. YCTPONCTBO M3[acT cyrHan, koraa byaet

3aBepLIEHO COeANHEHNE.

* Ecnu nopkntoderHoe yetporicteo Yeelight Bbilwno n3 ctpos, Bbikoumnte
briznyecknii nepexnoyaTeb HanpAXeHNs 1 3aMeHnTe yCTPOCTBO.

XapaKTepucTvkm

Mogens: YLKGO7YL

PekomeHpyemas mogens 6atapen: CR2032
Cenasb: Bluetooth 4.2 BLE

Pa6ouas temneparypa: -10~+40 'C
Pa6ouas BnaxHocTb: 0%-85%RH

Mepbl 6e30nacTHocTH

1. Korpa anmMmep paspsxeH, noxanylicta, BOBpems 3ameHuTe 6atapeto.
[ina 3ameHbl 6atapen pekoMeHayeTCA OTKPbITh 3a/1HI0I0 KPbILLIKY
LMMMepa C NOMOLLbIO WAKLLEBO OTBEPTKM.

2. icnonb3oBaHvie 6atapen Apyroi MOAeN MOXeT NOBPEANTL NN
cospaatb yrpo3y 6esonacHocTv Jummepa.

3. letAM He pa3peluaeTcs MCNONbL30BaTh AUMMeEP 63 NPMCMOTPa, BO
n3bexaHun cnyyaes NnpornatbiBaHva batapen.

4. Ecnu Bbl He ByaieTe MCNONb30BaTb AUMMED B TEYEHWE ANNTENBHOIO
nepviofa BpemMeHu, joctaHbTe batapelo.

t
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Product Description

Rotary knob Indicator

Pairing button

*Battery needs to be purchased separtely.

Setup Instructions

1. Put a battery inside the dimmer before use. Battery model is
recommended in Parameters.

2. Keep the dimmer in the same room with Yeelight device, turn on the
device, and press Paring button for more than 3s. Indicator keeps
flashing during paring. The device will send out signal when paring is
completed.

3. Installation:

Method A: Remove the adhesive tapes and stick the dimmer in the
desired position.

* Please ensure the pasted position is clean and dry.

»
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Method B:

Strip off the hook of the hook & loop on the back of the dimmer and put
it in the desired position.

How to Unpair

1.0pen Yeelight App, choose the Yeelight device you want to unpair from
the dimmer.

2.Click "Remote controller and switch", and choose the dimmer and slide
to the left to delete it.

Functionalities

1.Rotary knob

Tap: Turn on/off Yeelight device

Rotate: Dim the light

Long press: Change the color of ambience light (if applicable to the device)

Tap+Rotate: Adjust color temperature

Double-tap: Daylight/Moonlight modes switch

2. Indicator

a). The indicator will flash during pairing.

b). When you use the dimmer to control Yeelight device, indicator will flash
for each command.
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3. Pulsante di paring

Entro un minuto dall'accensione del dispositivo Yeelight premere il

pulsante Pairing per 3 secondi. L'indicatore continua a lampeggiare

durante il paring. Il dispositivo inviera un segnale al completamento

dell'abbinamento.

* Quando il dispositivo Yeelight associato non funziona, spegnere
I'interruttore fisico e ripristinare il dispositivo.

Parametri

Modello:YLKGO7YL

Modello batteria consigliata:CR2032

Connessione Wireless:Bluetooth 4.2 BLE

Temperatura operativa: -10~+40 °‘C

Umidita operativa:0%-85%RH
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1.E consigliabile la sostituzione della batteria del dimmer quando & scarica.
Per sostituire la batteria, si consiglia di aprire il coperchio posteriore del
dimmer delicatamente con un giravite.

2. L'uso di modelli di batterie diversi da quello raccomandato puo
danneggiare o causare rischi per la sicurezza del dimmer.

3. L'utilizzo da parte dei bambini e consigliato solo sotto la supervisione
di un adulto.

4. Rimuovere la batteria se non si utilizza il dimmer per un periodo di
tempo prolungato.

Misure di sicurezza:

08
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Metoda B:
Sciagnij haczyk z tytu $ciemniacza i zaczep go w wymaganym miejscu.

A

Usuniecie sparowania

1. Otworz aplikacje i naciénij na urzadzenie Yeelight, ktére nie chcesz, by
byto juz powigzane ze $ciemniaczem.

2. Naciénij ,Remote controller and switch”, wybierz $ciemniacz i przesun
w lewo, aby go usunag¢.

Funkcje

1. Pokretto

Naciéniecie: Wigczenie/Wytgczenie urzadzenia Yeelight

Przekrecanie: Sciemnianie $wiatta.

Przytrzymanie: Zmiana koloru $wiatta (jeli urzadzenie obstuguje te funkcje)

Naci$niecie+Przekrecanie: Dostosowanie temperatury kolorow

Podwdjne naci$nigcie: Tryb nocny/dzienny

2. Dioda

a) Dioda bedzie miga¢ podczas parowania.

b) Jesli bedziesz uzywat $ciemniacza, aby sterowa¢ urzadzeniem Yeelight,
dioda bedzie miga¢ przy kazdej czynnosci.

-

3. Przycisk parowania

W przeciggu minuty po wigczeniu urzgdzenia Yeelight, przytrzymaj

przycisk parowania przez 3s. Dioda bedzie miga¢ podczas parowania.

Urzadzenie zasygnalizuje, gdy parowanie zostanie ukonczone.

* Jesli sparowane urzadzenie nie bedzie dziata¢, wytacz przetacznik, do
ktorego jest podtaczony i uruchom urzadzenie ponownie.

Parametry

Model: YLKGO7YL

Zalecany model baterii: CR2032

tacznoéc¢ bezprzewodowa: Bluetooth 4.2 BLE
Temperatura robocza: -10~40°C

Wilgotnoé¢ robocza: 0%-85%RH

Bezpieczenstwo

1. Jesli stan baterii Sciemniacza jest niski, nalezy jg jak najwczesniej
wymieni¢. Aby dokona¢ wymiany, nalezy odkreci¢ za pomocg
$rubokreta tylng pokrywe $ciemniacza.

2. Uzywanie innych baterii niz zalecane moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
$ciemniacza.

3. Sciemniacz powinien znajdowa¢ sig poza zasiegiem dzieci.

4. Jesli Sciemniacz nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyja¢ z
niego baterie.

-

3. Pairing button

Within one minute after Yeelight device is powered on, press Pairing

button for 3s. Indicator keeps flashing during Pairing. The device will send

out signal when Pairing is completed.

* When the paired Yeelight device is in failure, turn off the phycial switch
and reset the device.

Parameters

Model: YLKGO7YL

Recommended Battery Model : CR2032
Wireless connection: Bluetooth 4.2 BLE
Service temperature: -10~+40 'C

Service humidity: 0%-85%RH

Safety Precautions

1. When the dimmer is in low battery, please replace the battery in time.

To change the battery, it is recommended to open the back cover of the

dimmer by slotted screwdriver.

2. Using battery in different model may damage or cause safety hazard to
the dimmer.

3. Kids are not allowed to use the dimmer privately in case they will eat
the battery.

4. If you will not use the dimmer over a long period of time, please take

out the battery.
03
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c € EU Declaration of Conformity

Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. hereby declares that
the Yeelight Smart LED Filament Bulb is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Radio Equipment
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following address: Yeelight Germany GmbH, Flurweg 11,
82402 Seeshaupt.

E WEEE Disposal and Recycling
——

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product
should not be disposal with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, rescycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer
where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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Descripcion de producto

Mando Giratorio Botén
emparejamiento
Indicador

*la bateria debe adquirirse por separado

Instrucciones de configuracion

1. Inserte la bateria en el regulador antes de utilizarlo. El modelo de
baterfa es el indicado en el apartado Parametros.

2. Mantenga el regulador en la misma habitacion del dispositivo Yeelight.
Encienda el dispositivo y presione el botén de emparejamiento durante
maés de 3 segundos. El indicador se encendera intermitentemente
durante el proceso de emparejamiento. El dispositivo emitira una sefial
cuando el emparejamiento se complete.

3. Instalacion:

Método A: Quite la cinta adhesiva y coloque el regulador en la posicién
deseada.

*asegurese que la parte a pegar esté limpia y seca.

»
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Método B:

Quite el gancho del gancho y bucle de la parte posterior del regulador y
pongalo en la posicién deseada.

A

Coémo desemparejar

1. Abra la app Yeelight y escoja el dispositivo a desemparejar

2. Haga click en "Remote controller and switch”, escoja el regulador y
deslice a la izquierda para desemparejar

Funcionalidades

1. Mando rotatorio

Toque: enciende/apaga el dispositivo Yeelight

Rotar: Regula la luz

Presion larga: cambia el color de la luz ambiente (si el dispositivo tiene la
funcién)

Toque+rotacion: ajusta el color de la temperatura

Doble toque: Luz de dia/noche modos

2. Indicador

a) Elindicador haré flash durante el emparejamiento

b) Cuando use el regulador para controlar el dispositivo Yeelight, el
indicador hara flash para cada comando
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OnucaHue ycTpoincrsea

MoBOpOTHbIN

MexaHnam ViHpmkatop

KHonka
conpsKeHns

* batapes npro6peTaeTca OTAE/bHO.

YcTaHoBKa

1. MomecTute 6aTapeto B AvMMep nepej ncnonb3osaHnem. Mogens
6aTapen CMOTpUTE B XapaKTepyuCTvKax ycTpoicTBa.
2. MomecTnTe fMMep B 0O[JHO NOMeLLeHne (KOMHaTY) C OCHOBHbIM

HaxxmuTe 1 yaepxwueanTte kHonky ConpsaxeHna 6onee 3 cekyHz.
ViHaukatop 6yneT Murath BO BpeMa coeiHenuna. Koraa coeanHerve
6yneT 3aBeplIeHO, yCTPOMCTBO OTNPAaBWT 3BYKOBOW CUrHa.

3. Paamewermne: Meton A: CHUMUWTE Knevikne NeHTbl U Npukpenute
LIVIMMED B HYXXHOE MONOXEHMe.

* MoxanyiicTa, pasmellaiite AVMMEP Ha YNCTYIO U CyXyl0 NOBEPXHOCTb.

»

yctporictBom Yeelight (cBeTnbHMKOM), BKIOUKTE YCTPOMCTBO (ANMMED),

MeTopa bB:

CHuMUTE GUKCATOPbI U Pa3MECTHTE X Ha MOBEPXHOCTU, 3adurKCupyiTe
YCTPOWCTBO NETAAMY Ha 3aAHel 4acTn AMMMEpa Vi yCTaHOBITE ero B
HY)XXHOE MOJOXeHNe.

C6poc HacTpoek

1. Otkpoiite npunoxeHue Yeelight, Boibepute ycTpoiicTso Yeelight,
KOTOpPOE XOTWTe OTKMIOUUTb OT AVMMepa.

2. BeibepeTe B NpunoxeHnu «[lynbT AMCTaHUMOHHOMO yNpaBneHns n
nepekioyaTtesb», Bolbepute AVMMeEpP U CABUHbLTE BNEBO, 4TOObI yAANNTL
ero.

(DyHKLLI/IOHaJ'IbeIe BO3MOXHOCTU

1. NOBOPOTHBIN MexaHV3Mm

Haxatune : BknioueHune/ BbikiioyeHve ocHoBHOro ycTporictea Yeelight
MosopoT: ViameHeHvie ApKocTy cBeTa

JinntensHoe Haxatue: ViameHeHue LBeTa okpyxatoLero (atMochepHoro)
OCBeLIEHVA (eCN NPUMEHUMO K YCTPOICTBY).

Haxartune + MoBOpOT: HaCTpoViKa LIBETOBOW TeMnepaTypbl OCHOBHOIO
ycTpoiicTea.

[lBoiiHOe HaxaTune: NepekNioyeHrie PeXMOB IHEBHOMO / HOYHOTO
(nyHHoro) ceeta

2. Hpukatop

a). inpukatop 3aroputcsa BO BpeMA CONpPsXeHUs.

6). Korpa Bbl icnonb3yete AMMMEp AN ynpasaeHUa OCHOBHbIM
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